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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

F. 89 — 814

14 MARS 1689, — Axrété ministériel fixant les modalités d’octrol
d'an congé compensatoire et d’une allocation au personnel du
Ministére des Travaux publics chargé de facon permanente de Ia
surveillance de chantiers fonciionnant en service continu

—.

Le Ministre des Communications,

Vu l'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation géné-
rale des indemnités et allocations guelconques accordées au perso-
nnel des ministéres, modifié par arrété royal du 6 février 1067,
notamment les articles 4 et 7;

Vu le protocole du 30 décembre 1988 dans lequel sont consi-
gnées les conclusions de la négociation menée au sein du comité de
secteur XIil - Travaux publics;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 28 novembre 1988;

Vu Paccord du Ministre de la Fonction publique, donné le
28 novembre 1068;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées ie iZ janvier 1§73,
notamment larticle 8, § ler, modifié par 1a loi du 8 aont 1960;

Vu l'urgence; -

Considérant que 1a bonne marche des chemtlers fonctionnant en
service continu exige, sans- délai, que soient fixées les modalités
d’ectrol d'un congé compensatoire et d'une allocation au personnel
du Ministére des Travaux publics, chargé du contrdle et de la
surveillance desdits chantiers,

Arréte :

Article ler. § 1er. Le présent arrété est applicable au personnel
du Ministére des Travaux publics chargé du contréle et de la surveil-
lance des chantiers fonctionnant en service continu, et titulaire des
grades suivants:

— contréleur principal des travaux (R. 24);

— contrfleur des travaux (R. 22);

- contréleur adjoint des travaux (R. 20);

- premier surveillant des travaux (R. 34);

— gurveillant des travaux (R. 32);

— surveillant adjoint de travaux (R. 30).

§ 2. Pour 'application du présent arrété il faut entendre par:

16-;) prestations diurnes : les prestations accomplies entre 7 h 30
et H
0 h-—- prestations tardives : les prestations accomplies entre 16 h et

H

—~ prestations nocturnes : les prestations accomplies entre 22 h
et7h 30;

~ prestations dominicales: les prestations accomplies les
dimanches et jours fériés légaux;

-~ prestations de congé : les prestations accomplies les sarnedis
et les jours de congé officiel non fériés,

Les prestations dominicales et de congé peuvent éire diurnes,
tardives ou nocturnes, selon I'heure de la journée pendant laquelle
elles ont éi4 accomplies. -

Art. 2, § 1ler, Pendant la période de fonctionnement d'un chan-
tier, I'agent accomplit des prestations de huit heures minimum par
jour et par éguipes successives, et avec un jour de repos par mois,
dénommé «compensation horaire », 4 prendre dans le mois.

§ 2. Toute prestation effectuée un jour de travail normal au-dela
de la 8¢ heure de travall, un samedi, un jour de congé officiel non
féri¢, un dimanche ou un jour férié légal, est une prestation supplé-
mentaire.

§ 3, Les prestalions exéeutées par les agents cités & P'axticle ler
ne peuvent dépasser un volume total de 70 h au cours d'une
semaine,

Art, 3. Les prestations normales, telles qu'elles sont définies &
I'article 2, § ler, donnent droit & un congé compensatoire lorsqu'elles
sont tardives ou nocturnes, Ce congé compensatoire aura une durée
égale au quart de la durée des prestations tardives et & la moitié de
la durée des prestations nocturnes.

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

—

N. 89 — 814 .

14 MAART 1989, — Ministericel hosluit tot vaststelling van de wijze
van toekenning van een compensatieverlof en van een toeluge
aan de personeelsleden van het Ministerie van Openbare Werken
die belast ziin met de voortdurendé bewaking der bouwwerken
met continuarbeid

-
+ De Minister van Verkeerswezen,

Gelet op het koninklijk besluit wan 26 maart 1985 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 8 februari 1967, inzonderheid op de arti-
kelen4en7;

Gelet op het protocol van 30 december 1988 waarin de conclu-
sies van de onderhandeling gevoerd in het sectorcomité XIII - Open-
bare Werken zijn vermeld;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven
op 28 november 1988; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 28 november 1988;

Qelet op de wetten op de Raad van Stats, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijaigd bij de wet
van 9 augustus 1880;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voor de goede werking op de bouwwerken
met continuarbeid onverwijld de wijze van toekenning dient te
worden vastgesteld van een compensatieverlof en van een toelage
aan de personeelsleden van het Ministerie van Openbare Werken
die belast zijn met de controle en de bewaking op deze houwwerken,

Besluit s

Artikel 1. § 1. Dit besluit is van toepassing op de personeeils-
leden van het Ministerie van Openbare Werken, die belast zijn met
de controle en de bewaking op de bouwwerken met continuarbeid
en die titularis zijn van de volgende graden:

— eerstaanwezend controleur van werken (R. 24);

— controleur van werken (R. 22);

— adjunct-controleur van werken (R. 20);

— eerste werkopzichter (R. 34);

— werkopzichter (R. 32);

~ adjunct-werkopzichter (R.80),

g § 2. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden verstaan
onder:
. = dagprestaties : de prestaties verricht tussen 7 u, 30en 16 u;
7 u.30en 16 u,; .
- late prestaties : de prestaties verricht tussen 16 u. en 22 u.

. 5(—) nachtprestaties: de prestaties verricht tussen 22 u. en
u. 30; N
- zondagsprestaties : de prestaties verricht op zondagen en op

wettelijke feestdagen; :

~— verlofprestaties : de prestaties verricht op zaterdagen en op
de officiéle verlofdagen die geen feestdag zijn. .

De zondags- en verlofprestaties worden beschouwd &ls dagpres-
taties, als late prestaties of nachtprestaties naargelang van het uur
van de dag waarop ze zijn verricht,

- Art. 2. § 1. Tijdens de duur der werken aan esn bouwwerk
verrichten de personeelsleden prestaties van ten minste acht uur
per dag en per ploeg, en met een rustdag per maand, die « uurcom-
pensatie » wordt genoernd en binnen de maand diént te worden
genomen,

§ 2. Elke prestatie die op een gewone werkdag na het
8e werkuur, ap een zaterdag, op een officiéle verlofdag die geen
feestdag is, op een zondag of op een wettelijke feestdag wordt
verricht, wordt beschouwd als een bijkomende prestatie.

§ 3. De prestaties die verricht worden door de in artikel 1
genoemde personeelsleden mogen een totaal van 70 u. tijdens een
week niet overschrijden.

Art. 3. De gewone presiaties, zoals bepaald in artikel 2, § 1,
geven recht op een compensatieverlof wanneer het late prestaties of
nachtprestaties betreft. Dit compensatieverlof is gelijk aan één
kwart van de duur der late prestaties en de helft van de duur der
nachtprestaties.
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Art. 4. Les prestations supplémentaires, telles gu’elles sont défi-
nies a I'article 2, § 2, donnent droit 3 un congé compensaloire égal a
la durée des prestations supplémentaires, affectée de 'un des coeffi-
cients suivants, selon la qualification des prestations:

— pour les prestations tardives : 1,25;
pour les prestations nocturnes : 1,50;
pour les prestations dominicales diurnes : 2,00;
pour les prestations dominicales tardives : 2,25;
pour les prestations dominicales nacturnes : 2,50;
pour les prestations diurnes de congé : 1,50;
pour les prestations tardives de congé: 1,75;
~ pour les prestations nocturnes de congé : 2,00;

Art. 5. Le congé compensatoire*est pris pendant 'année. Toute-
fois, lorsque des motifs impérieux de service n'ont pas permis de
prendre ce congé compensatoire durant lannée, celui-ci est pris,
selon les nécessités du service, au cours du premier trimestre de
Pannée suivante. Ce congé ne peut excéder quinze jours ouvrables.
Lorsque des conditions exceptionnelles le justifient, le chef de
I'Administration concernée peut porter cette limite a vingt-deux
jours ouvrables.

+ Art. 6. § ler. Le congé compensatoire qui n'a pu étre pris au
cours de l'année est, au choix de lagent, ou reporté & lannée
suivante, dans les conditions fixées a l'article 5, ou converti en allo-
cation.

§ 2. L'allocation visée au § ler ci-dessus est égale, par heure de
congé compensatoire & 1/1 850e du traitement annuel brut de 'agent
pour le mois concerng, y corupris, le cas échéant, l'allocation de
foyer ou de résidence et l'allocation pour l'exercice d'une fonction
supérieure.

Art. 7. L’arrété du Régent du 30 mars 1950 réglant 'octroi d'allo-
cations pour prestations a titre exceptionnel et I'arrété ministériel
du 24 juin 1983 fixant les modalités d'octroi de conges compensa-
toires et d’allocations au personnel du Minisiére des Travaux
publics affecté au maintien de la viabilité du réseau routier en
période hivernale, ne sont pas applicables pour les prestations défi-
nies par le présent arrété.

Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1988.

Bruxelles, le 14 mars 1989,
Le Ministre des Communications,
J.-L. DEHAENE
Le Ministre du Budget,
H. SCHILTZ

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles
et aux Petites et Moyennes entreprises,
J. DUPRE

Axt. 4, De bijkomende prestaties, zoals bepaald in artikel 2, § 2,
geven recht op een compensatieverlof dat gelijk is aan de duur van
de bijkomende prestaties, vermenigvuldigd met één van de
volgende cogfficiénten, naar gelang van de aard van de prestaties :

— voor de late prestaties : 1,25;
voor de nachtprestaties : 1,50;
voor de dagprestaties op zondag : 2,00;
voor de late prestaties op zondag : 2,25;
voor de nachtprestaties op zondag : 2,50;
voor de dagprestaties tijdens het verlof : 1,50;
voor de late prestaties tijdens het verlof : 1,75;
voor de nachtprestaties tijdens het verlof : 2,00;

Art. 5. Het compensatieverlof moet worden genomen in de loop
van het jaar. Indien het compensatieverlof om dwingende dienstre-
denen echter niet kan worden genomen tijdens het jaar, wordi het
met inachtneming der behoeften van de dienst, tijdens het eerste
kwartaal van het volgende jaar génomen. Dit verlof mag niet meer
dan vijftien werkdagen bedragen. Wanneer uitzonderlijke omstan-
digheden zulks verantwoorden, kan het hoofd van het betrokken
Bestuur deze beperking brengen op tweeéntwintig werkdagen.

Axt. 6. § 1. Het compensatieverlof dat niet tijdens het jaar kan
worden genomen, mag naar keuze van de ambtenaar worden over-
gedragen naar het volgende jaar onder de bij artikel 15 vastgestelde
voorwaarden of worden omgezet in toelage.

§ 2. Dein § 1 hierboven bedoelde toelage is per uur compensatie-
verlof gelijk aan 1/1 850evan de bruto jaarwedde van het perso-
neelslid voor de desbetreffende maand, inclusief, in voorkomend
geval, de hgar- of standplaatstoelage en de toelage voor de uitoefe-
ning van een hoger ambt.

Art. 7. Het besluit van de Regent van 30 maart 1850 de toeken-
ning regelend van toelagen wegens buitengewone prestaties en het
ministerieel besluit van 24 juni 1983 tot vaststelling van de wijze van
toekenning van compensatieverlof en van toelagen aan de perso-
neelsleden van het Ministerie van Openbare Werken, die tijdens de
winterperiode zorg dragen voor het berijdbaar houden van het
wegennet, zijn niet van toepassing op de bij onderhavig besluit

(I

l; bepaalde prestaties.

Art. 8. Dit beshiit heeft uitwerking met
1 januari 1988,

Brussel, 14 maart 1989.

De Minister van Verkeerswezen,
J.-L. DEHAENE
De Minister van Begroting,
H. SCHILTZ

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen
en voor de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

J. DUPRE

ingang van

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 80 — 815

24 MARS 1989. — Arrété royal fusionnant la Section Programma-
tion et la Section Agrément du Conseil national des établisse-
ments hospitaliers

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aolt 1087, modifié par la
loi du 30 décembre 1988, notamment Yarticle 19;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par I3 loi du 9 aolt 1980;

Vu Purgence;
Considérant gu'il est urgent de fusionner la Section Programma-

tion et la Section Agrément du Conseil national des établissements |

hospitaliers afin de garantir un meilleur fonctionnement du Conseil;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 89 - 815

24 MAART 1989. — Koninklijk besluit hondende samenvoeging van
dé¢ Afdeling Programmatie en de Afdeling Erkenning van de
Nationale Raad voor ziekenhuisvoorzieningen

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecobrdineerd op
7 augustus 1987, gewijzigd bij de wet van 30 decemher 1888,
inzonderheid op artikel 16;

Gelet op de wetten op de Read van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend geboden is de Afdeling Program-
matie en de Afdeling Erkenning van de Nationale Raad voor Zieken-
huisvoorzieningen samen te voegen ten einde een meer doeltref-

fende werking van de Raad te waarborgen;



